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Refer to battery warning information on separate sheet. Retain this information for future
reference. (P Consultez a feuille d'avertissement sur les piles. Conservez cette information pour
référence ultérieure. (99 Bitte beachten Sie die Batterie-Warnhinweise auf dem Zusatzblatt.
Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spiteren Verwendung auf. sultar [a hoja de
advertencia sobre las pilas. Conserve esta informacion para futuras referencias. G Consultar
asinformagdes com adverténcias sobre as pilhas no folheto separado. Guardar para eventuais
consultas. G Fare riferimento al fogio delle avvertenze per 'uso delle batterie. Conservare le
presenti istruzioni come futuro riferimento. 0D De waarschuwing over batterijen staat op een
apart vel. Bewaar deze informatie als naslag voor toekomstig gebruik. (¥ Se varningstext om
batterier pa separat blad. Behall den hér informationen for framtida bruk. @2 Se separat ark med
advarselsoplysninger om batterier. Gem disse oplysninger som fremtidig reference. @ Se eget
ark med informasjon om batterier og advarsler. Oppbevar denne informasjonen for senere bruk.
D Paristojen varoitustiedot [6ytyvat erilliselt sivulta. Sailyté némé tiedot mahdollista tulevaa
tarvetta varten. CD Avatpé€ee otic mnpopopies mpogidomoinang yia Tic pmatapieg oto {eywploto
@ONo. Quhdgee autéq g mAnpogopiec yia peovriky avagopd. 8D Zapoznaj sie z ostrzezeniami
dotyczacymi baterii umieszczonymi na oddzielnym arkuszu. Zachowaj te informacje do wykorzystania
w przysztosci. G Olvasd el az elemekkel kapcsolatos figyelmextetéseket a kiildn lapon. Orizd
meg ezta tdjékoztatdt. & Ayn sayfadaki pille ilgili uyan bilgilerine bakin. ileride bagvurmak igin
bu bilgileri saklayin. € Varovné informace tykajici se baterii naleznete na samostatném listu.
Tyto informace uschovejte pro budouci poui Pozri informdcie o varovani na stav batérie
na samostatnom harku. Navod si odlozte na pouzitie v budtcnosti. o> Consulta informatiile de
avertisment referitoare [a baterie de pe foaia separata. Pastreaza informatiile pentru a le consulta
in viitor. Cr2D 03HaKombTech C U(opMaLyeit 0 Mepax PeAoCTOpOXHOCT NpH HCTIONb30BaHMN
Gatapeek Ha 0TAENbHOM ucTe. (OXpaHUTe 3Ty MHQOPMaLII0 [U1A ByAyLLiero HCMoNb30BaHuA.
BukTe MpenynpeAuTenHaTa HGOPMALUA 3a GaTepusTa Ha OTAENHIA NACT. 3anaseTe Tasu
uGopMaLua 3a Gbaewy cnpaski. CiD Pogledaite informacije o upozorenjima u svezi s baterijama
na posebnom listu. Sacuvajte informacije za buducu upotrebu. CE |spéjimus dél baterijy 7.
atskirame lape. I3saugokite Sia informacija, nes jos gali prireikti ateityje. GSD Informacije o opozorilih
pri ravnanju z baterijo so na locenem listu. Navodila shrani, mogoce jih bos Se potreboval. GO [lug.
ionepe/ieHHA 00 BUKOPUCTaHHA BaTapeiiok Ha okpemoMy apkyLLi. 30epexiTb Lo iHpopMaLiio
Ha Maii6yTHe. GO Akuga seotud ettevaatusteavet vaadake eraldi lehelt. Sailitage see teave
edaspidiseks kasutamiseks. ¥ j
kas noradti atseviska lapa. Saglab3|

Sloglaall o bii| Alaiio 89




